
REAR SIGHT FOR S&W FIREARMS

FITS: M&P (Semi-Auto), 9mm, .357, .40; M&P Compact, 9mm, .357 sig, .40

Does not include the set screw. Order item 940-000-341 for the proper screw.

Attributes

Name: REAR SIGHT FOR S&W FIREARMS
Manufacturer: SMITH & WESSON
Product no.: 940000981
Mfr. No.: 395090000
Make: Smith & Wesson
Model: M&P
Sight Color: White
Style: 2-Dot,Factory Replacement
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Safety Instruction Guide for REAR SIGHT FOR
S&amp;W FIREARMS

Introduction
Thank you for choosing the REAR SIGHT FOR S&amp;W FIREARMS. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read and follow these
instructions carefully to avoid hazards and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines
Product Safety: This product is designed for safe use with S&amp;W firearms. Always follow safety protocols
when handling firearms and accessories.
Enhanced Recalls: Be aware of the standardized recall notices and remedies available for any dangerous
products. Regularly check for updates.
Online Shopping: When purchasing online, ensure that the retailer complies with safety requirements similar
to those of physical stores.
Special Consumer Focus: Extra precautions should be taken when this product is used by or around
vulnerable groups, such as children.
EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the designated EUbased contact point.
Rapid Alerts: Stay informed about unsafe products through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the rear sight.
Use only the specified set screw (item 940000341) to secure the sight properly.
Do not attempt to modify or alter the sight in any way, as this may compromise safety and performance.
Regularly inspect the sight for any signs of wear or damage. Replace if necessary.
Store the firearm and its accessories in a secure location, away from children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and usage.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the old rear sight if applicable, following the manufacturer’s instructions.
Align the new rear sight with the mounting slot on the firearm.
Insert the specified set screw (item 940000341) to secure the sight in place. Tighten it firmly but do not
overtighten.
Check the alignment of the sight and make adjustments as necessary.

Usage:

Before using the firearm, ensure the sight is properly installed and secure.
Familiarize yourself with the sight’s features and how they assist in aiming.
Practice safe firearm handling at all times, including the proper stance and grip.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations concerning electronic waste and firearm
accessories.
Do not throw the sight in regular household waste. Instead, check for designated disposal facilities or
programs in your area.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the REAR SIGHT FOR S&amp;W FIREARMS, please refer to your retailer
or the manufacturer's customer service resources. It is essential to have the product details on hand for efficient
assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of those around you are
paramount. Enjoy your shooting experience responsibly.
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Säkerhetsinstruktioner för REAR SIGHT SMITH &amp;
WESSON REAR SIGHT FÖR S&amp;W FIREARMS

Introduktion
Tack för att du har valt REAR SIGHT SMITH &amp; WESSON REAR SIGHT för S&amp;W FIREARMS. Denna
produkt är utformad för att ge dig en säker och pålitlig användning. För att säkerställa en korrekt och säker
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad återförsäljare.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser eller säkerhetsvarningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att skruven är korrekt installerad innan du använder siktet.
Beställ artikel 940000341 för rätt skruv om den inte ingår i förpackningen.
Använd inte produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Undvik att använda produkten under ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö som kan
påverka siktesfunktionen.
Följ alltid säkerhetsföreskrifter för hantering och förvaring av vapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av siktet:

Kontrollera att alla delar är rena och fria från skräp.
Placera siktet på den angivna platsen på vapnet.
Använd den korrekta skruven (artikel 940000341) för att fästa siktet ordentligt.
Se till att siktet är justerat korrekt innan användning.

Användning av siktet:

Rikta in siktet mot målet och justera siktesfärgen (vit) för optimal synlighet.
Testa siktet på en säker och kontrollerad plats innan du använder det i skarpt läge.
Var alltid medveten om din omgivning och följ lokala lagar och förordningar när du använder ditt vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är användbar, se till att den kasseras på ett säkert och miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
Undvik att kasta produkten i vanliga hushållsavfall.

Kontaktinformation för vidare stöd
För ytterligare information eller frågor om säkerheten kring produkten, vänligen kontakta den auktoriserade
återförsäljaren eller besök tillverkarens officiella webbplats. Se till att alltid ha produktens modell och serienummer
tillgängligt för snabbare support.

Vi tackar för att du valt vårt produkt och önskar dig en säker och nöjsam användning!
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Návod k bezpečnému používání zadního hledí Smith
&amp; Wesson

Úvod
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání a instalaci zadního hledí Smith &amp; Wesson
určeného pro S&amp;W zbraně. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečnost při používání produktu a
minimalizujete potenciální rizika.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je zbraň před manipulací vybitá.
Používejte hledí pouze pro zamýšlený účel a v souladu s pokyny výrobce.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je hledí správně nainstalováno a funkční.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli nejasností nebo problémů kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci a používání hledí se vyhněte kontaktu s očima a obličejem.
Dbejte na to, aby se šrouby a další upevňovací prvky správně utáhly, aby se zabránilo uvolnění hledí během
používání.
Nepoužívejte hledí, pokud je poškozené nebo vykazuje známky opotřebení.
Při údržbě a čištění zbraně dodržujte standardní bezpečnostní postupy.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte správný zajišťovací šroub (objednejte položku 940000341, pokud není součástí
balení).
Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje pro instalaci.

Instalace:

Opatrně odstraňte staré hledí, pokud je to nutné.
Umístěte nové hledí na požadované místo na zbrani.
Pomocí zajišťovacího šroubu pevně upevněte hledí.

Kontrola po instalaci:

Po instalaci zkontrolujte, zda je hledí pevně uchyceno a správně nasměrováno.
Proveďte testovací střelbu na bezpečném místě, abyste ověřili funkčnost hledí.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte hledí do běžného odpadu. Informujte se o možnostech recyklace ve vaší oblasti.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo servisní
středisko Smith &amp; Wesson.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání zadního hledí Smith &amp; Wesson. Pro více
informací o bezpečnosti výrobků a možných upozorněních na stažení navštivte platformu Safety Gate EU.


